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श्रीक्षेत्र यात्रेकरितां येणाऱ्या भक्तलोकांच्या माहितीर्काः 


सूल सरङतग्रन्थातून हृ सार अस्पावकाशांत तयार करून 
करीत आहे 








ह्या लहानशा ग्रन्थांत ' गोकणेक्षेत्राचं माहाल्यसार | | 
` कुतूहलपूवेक वाचून विस्तृतसमाधानाकरितां मूग्रन्थ d 
माझ्या. HAT AAT होईल 
4, माझी मुळभाषा कानडी आहे, यांत भाषादोष अ 
, तिकडे लक्ष न देतां कवल ona ग्रहण करावे | ₹ 
a „ BI मन्थरचनच्या कामी “ श्रीयुत दत्तात्रेय mop fi 
esie आरीअहिल्याबाई-छत्र गोकर्ण ” यांनीं on मदत केली | र 


88 मी त्यांचा प्रेमपूर्वक आभारी आहे. 


दुन्दुभि do महाशिवरात्रिः, 
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DEA गोकर्ण माहात्म्य N 





गोकणेक्षेत्रनिल्यं ER S वरदं सताम्‌ः। ` 
सर्वाभी्ग्रसिद्भथ THAT गजाननम्‌ H ` 
| लङ्कानाथदशाननोग्रतपसा गानेन तुष्टो भवः 
E स्वप्राणलिज्ञ ददा | 
gates नवरलपीठसहित gaang ` .. 
।श्री गोकर्णमहावलेशममले वन्दे भवानीपतिम्‌। | 
लङ्काधिंपति रावणाच्या घोरतपश्चर्येन व गायनाने केठास- `. 
। श्री परमेश्वर प्रसन्न होऊन त्यास आपलं प्राणलिङ्ग दिलं; ` 





।गेमहागणपतीने नवरलपीठसहित (श्री geg येथे) 55 | 


ke त्या श्री क्षेत्र गोकणे मण्डल विराजमान अ- ` S 
` च्या श्री महाबलश्वर देवांस नमस्कार असो. | 
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de महाप्रळयानंतर पुनः grenze CRAT विचार 
करित असतां त्यांच्या भालदेशांतून रुद्र (संकरं) प्रगट झाल, तव्हा 
[स पाहून ब्रह्मदेव म्हणाले- ` पुन सृष्टि gemat: ती करण्यास 
आपण समर्थ आहांत. त्यांस रुद्रांनी 'तथाम्तु' म्हणून AT: जरामरण 
हीन व केवल सत्वगुणयुक्त' अशी प्रजासष्टिकरण्यांचा आणि एकात 


तपश्चयेने त्याची सिद्धी मिळविण्याच्या निश्चबांन पाताळात जाउच . 
तीव तपश्चयी करित वसले. यांत पुप्कळ काळ ia गेला. ह 'पहून | 


आणि रुद्राच्या मनाप्रमाणे सृष्टी झाली तर या जीवकोर्ट'त देव-मलुप्य 
इत्यादि SHANE नाहींसा होऊन एकरूप होइल. हे इषटन्‌व्दे असा 


ब्रह्मदेवांनी विचार करून त्यानीं सुष्टिरचना memelet. ही गोटट | 


पातालांत प्रकृति मुखांतून रुद्रानीं एकून ते वर येण्यास निघाले. सव 
व्यापिठेल्या प्रथ्वीकडे पाहून धाने तिला म्हणाले * मला वर जाण्यास 


मारी दे? हें ऐकतांच ती भयभीत होऊन त्यांची स्तुतीकरून प्राथना 


केली कीं 'हे देवा कृपासागरा! या निरपराबिनीच रक्षण कराव, मळ 


sm नका; .सूक्ष्मरूप धारण करून माझे कर्णातून वर जाण्याची C 


7 - कृपा करावी; असे केल्यांस मला तिळमात्रही केश होणार नाहीत' 


Beste संतुष्ट होऊन STAT रूप धारणकरून तिच्या कणडशां 
| Ce ; 2 तून वर येऊन “हे परश्वीदेवी! ' गो ' असं तुझं नांव आहे, हं स्थान 


तुझे कण. आहे म्हणून हा प्रदेश “ गोकणे ' या नावांने प्रख्यात 
होईल. मला वर येण्यास हे स्थान य्रोनिरूप झाल्यानं ' aa 
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| असेः di यास modes महाँम्रलयांत' देखील E स्थान नष्ट न 
| पावतां समुद्रांत. आवतरूप राहील; म्हणून वरुणावते?. हं हीं नांव 
| यांस Fal: जो कोणि Ta असं ad उचारील,' तरी त्याचे पाप 
| दूर होईल. याची पंच कोश पर्यंत क्षेत्र” बारा कोश पर्यंत “मण्डल? 
| अञ्ची विख्यांती होईल. या पुण्य क्षेत्राच्या दर्शनानं जन्मांतरीय पाप 
सुद्धां नष्ट होईल”. इत्यादि वर दिले. `. 
l ara qud "agr" हें नांव प्रख्यात होऊन ग्राची 
अत्यंत पुण्य क्षेत्रांत. गणना झाली आहेः जेथें रुद्र प्रकट 'झाले a 
स्थान | आदिगोकणे? नांवानें प्रसिद्ध असून प्रेक्षणीय आहे. 
| ga परथ्वीस वर दिल्य़ावर आपल्या इच्छेप्रमाणे ही सृष्टि 
| झाली नाहीं.- म्हणून हिचा नाशा ARIAT ब्रा हेतून रुद्रदेवानीं प्रमथ 
| गण निर्माण केले. ' ते जाणून भगवान विष्णू, रुद्रमूर्तीकडे येऊन 
| भगवन कपालो! हा gët अपराध सहन RA परलय 
|| काळीं .ब्राचा . संहार आपणाकडूनच होणार आहे. आतां सहार 
! करण्याचा इच्छेनें जेथें आपण उमे आहांत d हे स्थान “aan? 
j असे प्रसिद्धीस येवां: आपण या ठिकाणी गु्रूप्रान सदा वासः करावा 
येथे दहन sewedr मृत. प्राणिमात्रांसः SE ? gun रुद्र 
देवांस समाधान ed निघून गेले. ही Se a होत आहे. 
| तीच. sep होय. सोकर्णे wear वासं मरणं सुक्तिमण्डप। 
Ee ` रुंद्रभूम्यान्तु दहन काङ्कन्ते विबुधा अपि ॥ 
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i paran वरील पुराण ोकांत -“ श्री क्षेत्र 2 येथी 
3 मरण आणि रुद्रभूमींत दहन या जईचा लाभ होण्या 
| महाज्ञाते देखील: इच्छितात; असा आशय वर्णिला आहे. वरू 
येथील स्थानमहिमा भाविकलोकांच्या लक्षांत सहज येईल. : | 
EE sten E Biss श्री र्द्रदेवां 
(usi) ( आत्मलिङ्गोतपत्तिः ) 










: | 
काहून Gel ga get सत्वाचे dak व चार पाय, आपि. 


Var. विप्णू- - स्द्रसत्वांचीं rf fani 

| DE स्द्धसत्वांची तीन. शिंगं एक सुवर्णमय हरीश 

` बनवून घेवून केलासाकडे चालते mium VAM E 
"ws [कड « at सवत्रांनी E 
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देवांचे सवख अपहरण केलें. तेव्हां देवांनी परमेश्वराची aa 
च त्यांच्याकडून $ प्राणालिंग मागूनघेऊन त्याच्या आराधनेनें त्यानी 
et: geht दैत्यांस जिंकून आपली संपत्ती मिळविली आंणि हैं 
WTS NT परत आणून दिले. अशी प्राण- आत्मलिंगाची 
| उपपत्ती a महिमा आहे. ` 
श्री -महाचलेश्वर- ही कथा ऐंकून रावण ते प्राणलिंग 
ft महागणपति- आपणास मिळावे अशा उद्देशाने केलास 
पवतांत कठिण ' तपश्चयों' करून सामवेंदाचे ' सोत्रगायनं करूलागलां. 
i Sat स्थितींत श्रीमान्‌ नारदमुनीने रावणास पाहून त्यांच मनोरात 
ओळखून तसंच इंद्राकडे गेले. आणि त्यास. aS“ रावणाच्या 
हातीं. जर 'प्राणलिग गेलं तरं get Gat दरिद्री व्हाल. ae सांगून 
ते ब्रझलोकास निघून गेले. इकडे इंद्र आपल्या गुरु ( बृहस्पत्याचाये ) 
सह रावणास कांहींतरी fa करण्याच्या Eq केलासाकडे निघाला. 
इतक्यांत परमेश्वराच्या प्रसन्नतेने आत्मलिंग संपादन करून “हें लिंग 
पञ्चत्राRमक आहे. ठेविलिल्या -ठिकाणींच स्थिर होइल, ह्मणून 
Wa न ठेवतां. हातांत धरून जा. 1 अशी प्रमेश्वरांची आज्ञा घेऊन 
रावण दक्षिणदिशामिमुख चालला होता. ATA सप्तकोटीश्वरक्षत्री 
मध्याहविधिवगेरे नित्य-नैमित्तिक कर्मे करण्यास तेथेच थांबला 
fr मिळवून रावण निघून गेला. त्याच्या मनोहर . गायनाने 
| आणि-तीब्रतपश्चर्यने माझं मन मुठ VO, पण हा भार्णाळग घण्यास 


सलक 
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अपात्र eal. आतां तुम्ही saa करूंन त॑ लिंग 'या भारत भूमीवर | २ 
अतिष्ठा करा” अशी परमेश्वराकडून आज्ञा घेऊन इंद्रादि देव रावणास! व 
शोधित असतां . “ तो. सत्तकोरेश्वर क्षेत्री आहे.” m E 
कडून जाणून A गेले.. देवास. दुरूनच पाहून. रावणः o 
वेशानं गजेना करित श्रीगोकण क्षेत्राकडे वळला. हा गोक़र्णाकडे| : 
गेला ते उत्तम झालं; ग्रांणलिंयार्चे ही स्थापन तेथेच ate पाहिजे. 
तव्हा सव॒ gaidi श्री विप्णूस युक्ति. काढण्यास माना: केल्यावरून 
भगवान्‌ विष्णूने. Ane गणपतीस .पाचारणं geg त्यास. est a 
वरील Sig निवारून ago कीर्ति मिळवावी! ae सांगून 
व: पुढील कायक्रमाचा. ST करून. रावणाच्या-मार्गे .पाउविे.| : 
आणि Se सुदर्शन चक्र quienes. धरून AMAA उः | 
काळ भासविला. watt .वेळ पाहून. कर्मठ हा रावण. XN 
असता. वर्रूपधारी एक बाळ (गणपति) त्याच्या - दृष्टीस पडला. | 3 
"पास दाकमारून.. “मी संध्याकर्म करून येई पर्यत. È Wes ; 
OUT, तूं हातांत संभाळून धर, खालीं ठेवूंनको.! eui सांगून | । 
m ` ग गणपतीचे हाती देऊं लागला. तेव्हां ता बाळ बून 
"Gë Cle फार जड दिसते, वः माझे. दुसरे काम आहे, | - 
| EI < 'जास्त वेळ थांबणार नाहीं. तर ger तीनवे TE 


5 








“` ` राबणा,कहदन तें Mën :आपल्या करकमहीं चेते. ` 
; 
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रावण aart जवळ Geared करूं लागतांच देवानी त्या ठिंगा 


| वर त्रेलोक्याचां मार घातल्याने त्या बहुरूपी गणपतीस हातांत धरवे- 


| ai झाले! तेव्हां: नरलोकांचे भाग्य उगवलं! श्रीगणपतीनं रावणास 


| 


` Lé - 
UNT REE PRS eet 


DIET Mm Drm m E mm ND MMS SENSIS ०००००००००० 


तीन. हाकामारून ते प्राणलिंग पृथ्वीतलावरः ठेवून दिलं 

ह्या. स्थापनेचा 'दिवस- dau मनु २३ वा त्रेतायुग इश्वरनाम 
सं०.शरदूतु कातिक शुद्ध १ रविवार हा! होय 
- कार्यभाग झालेला: पाहून. Aa सुदर्शन चक्र काढून घेतलं. 


'सविता नारायण Setan e लागला. € देवांचे कपट जाणून 


रावण अत्यंत क्रोधाने: d लिंग उपटून घेण्याचा प्रयत्न करूं लागला. 
बलिष्ठ ह्या रावणाने मांडी लावून आपल्या विंशति बाहुबलांच्या जोरानं 
किति तरी साहस. केला: अखेरः खतः उलथून पडून मूच्छित झाला. 
सावध -झाल्यावर त्या SERT धारण केलल्या गणपतीच्या मस्तकावर 


मुष्टिप्रहार करून SHA व संतापाने शतश्वंग पवेत Ge गुहामागीने 
emie, शिरून epu गेलाः इकडे देवांनी संतोष पावून गंडकी- 
Jaga शालग्रामः शिला पीठ: आणवून त्या छिंगास -मूषविलीः: * 


at लिंगाच्या. आग्नेयेस gr पद अंतरावर. द्विभुजः असं महागणे- 


ak पश्चिमामिमुखः खिर राहिलाः {या महागणपतीची .पूजा आर्धी 


कृरूनः नंतर MOA. IA करावं; AAT शंकराचा वर आहे.) 


`~ `इश्वरवरदान- श्रीगोकण क्षेत्री आपलं म्राणलिंगः स्थिर Ses 


ऐकून शकर पामेतीदेवी सहित गोकणीस येऊन “मिय प्रागलिंगावर 
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रावणाच नखवण पाहून -खिन्न झाले. व पावती es त्या Da 
MENT वदन. करून. (an USS: [SULA नमः | 
RT , रावणञ्चुजगवसवखहारिणे IL नमोऽसङ्भागधेया 
TAK पत्रशुणात्मन.। द्न्ताचळानचङ्कृतप्रातष्ठाय d 
“नमो घेदशिरोवेद्यज्योतिरानन्दमूतये 1 TATA तुभ्य 
भवरोगभयच्छिदे.। गोकणक्षत्रवासायःमहाबर:नमो qup 
SR सतोत्रकेले'आणिःद्या गोकणतिच माझे माणङिंग प्रंतिष्ठित झालं 
HEU विशेष -संतोपावह आहे इत्यादि ममाश्रुपूण उद्गार 'कांइनं; देव हो! 
रावण: त्रेलोक्यांत बलिष्ठ auer होता.. आता. या आत्मलिगान 
| E i sé जिकिलं झणून. महात-बल या नावांने याची. 
बा ees मासात berg e : 
ZE जो'कोणि या महावेलेश्वराची पूजा करील त्याचा 
| (NP AGI उद्धार होईल, 29 Säi. जपः तप 
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AAT औ महाबलेश्वराचें पूजन केलं. 

ब्रह्मदेवाने आपलं जे सत्वाचे लिंग तें पुष्करक्षेत्री, आणि विष्णूने 
आपलं सत्वलिंग तें शालग्राम क्षेत्री स्थापन केळ आहे. हीं तीन्ही 
क्षेत्रं सिद्धिकारक आहेत; त्यांत रुद्रमाणलिगाच्या योगानें हें गोकणे 


` क्षेत्र d रुद्रासारखेंच seit सिद्धिप्रद झालं, हणूनच कित्येक 
Sei देवर्षीनीं येथे निरनिराळ्या जागीं तपश्चर्या फरून नानाप्रकारे 


सिद्धि मिळविली म्हणून त्या त्या स्थली त्याच्या त्याच्या नावांने आश्रम, 
तीर्थ, आणि देवता प्रसिद्ध असल्याबद्दल Weed सविस्तर कथन 


|, केलं असून त्यापैकी कांहींची नांवे मात्र पुढें निर्देश केलीं आहेत 


| 


शतश्वंगपवंत- ) एकदां गरुडपक्षी दुर्मुख नांवाच्या सपोस 
gescht. 1 धरून edit बसून त्याचा आहार करावा 
श्रीकोटितीथ- J द्या. हेतूने गगनमार्गे येत असतां, तो सपे 
निसटून खालीं पडून शतश्रंगपवेतांवरील एका बिळांत दडून geet. 


- त्यास शोषण्य़राचा प्रयत्न व्यथे झाल्यामुळे त्याने तो पवेतच उचलून 


आकाशांत उड्डाण केळे. हा पवेत . हिमालयाचे एक शिखर, व 
ब्रह्मदेवाचे मूलस्थान असून तेथें दोन कोटि तीर्थ, कित्येक wale 


wat यांचे आश्रम होते. हे. जाणून ब्रह्मदेवाने "ela भार त्या 
` पर्वतावर प्रातल्याने गरुड Gp होऊन खाली गोकणेक्षेत्री तपश्चयो 
` करीत असलेल्या अगस्त्य महासुनींची AHS मुक्तकरण्यास प्राथेना 


AE लागला, त्या मुनीनें हं ARC AHA Wes असे योग 
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. दृष्टीने-जाणून गरुडास अभये देऊन तो पवेत खाली उतरविला. 
ईश्वराचा हा संकल्प .बरहमदेवही समजले d प्रसन्नतेने ' तुला ONU p 
भार वाहून नेण्याची शंक्ति येवा.” असा गरुडास SX देऊन खस्थान 











तंच “कमंडळुतीथे ' होय, व वरील प्रख्यात ' शतश्रंग पवत !' होय 
गारुडानं पवतां सह उड्डाण क्रेल्यान ' ह्या पवेतांवरील clear ca 
एक कोटि तीर्थ समुद्रांत पडली; * एक कोटि ह्या पवेताच्या उत्तर | 
भागीं पडून एकत्र झाल्या मुळें ' श्री कोटिपीथे” से विशिष्ट नांव ( 
qa झाल, ह्या कोट्रितीश्नाच्या दक्षिणतटाकी अगस्त्यमहीची तपो 
भूमि, व 'अगस्त्यतीथ' आणि त्यानीं स्थापिलेल ' वरेदेश्वर? लिंग आहे, € 


जवळ गरुडान तप केलेले IUS 'गल्डतीथ! हीं आ 
_, श्री कोटितीथच aneka मूल ग्रंथांत Pangsa असून | 
त्याबद्दल एक सुत्रोध क्रथा वर्णिली आहे. : त्याचा: a पव 


. “अबति नगरी विप्णुबमो नामें राजा होता; तो महान्‌ दुष्येसनी [ar 

त कामासक्त असल्यान क्षय प्रीडित झाला, AINSA सनक्रादिक |नद 
महामुनि त्याचे 28 आले; राजाने श्रद्धाभततीने'त्यांचां स्कार करून नां 
अपल्या दुःस्थितीतून पार होण्याचा उपाय. विचारिला. त्य़ा sf अ 

| Sg राजास त्याचा पूव वृत्तांत सांगितेला-- तूं पूव जन्मी घर्मध्वज |f 

` नाम दासीपुत्र असून दुराचारी होतास, एकदां गंगातटाक्की asia प 
करणाचा एका ब्राहस्रीवर मोहित होऊन” तूंही anakan. 
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फत उतरळास. ती ot Boa treat sid होऊन रात्र 
T. E घरांत fred अगस्पशे केल्यानं ती ओरडली. तेव्हां लोकांनी ? 
य er पकडून राजाकडे WU. ह्या अपराधासं तुझ हात कापून EST ^ 
न {ड त्या दःखाने तुझा देहांत झालां. नंतर ह्या जन्मी त्या माघा — 
हा ण्याईनें तु राजा होऊन आमच्या दर्शनास पात्र झालास, पण 
ET eet ही तुझी spem झाली आहे. आतां D गोके 
गी [त्रास जाऊन कोटितीथेखान करून श्री महावळेश्वरांची पूजा १ 
र्‌ C तु agaaga होशील” quid त्या प्रमाणे करून seet 
ke भोगून खगेभोगही संपादिछा. | : 
T- ei श्रीताम्रगोरी- ( पावेति ) एकेवेळी ब्रह्मदेव ध्यानस्थ असर 
द, यांच्या, उजव्या हातांतून गौरी नामक कन्या प्रगट होऊन महेश्वरा 
si रतां नढीरूपानें MATA MASTER उतरून तेर्थे तप॒ क a 
न : Paus प्रसन्न होऊन fatal fanta: kot म्हणून 
पतास ' वैवाहिकपवत adat म्हणतात. T पर्वतावर गोरीनं « 
Alarat केल्यामुळे fex नांव ' HINT’ ' असं उपलव्ध शर जा " 
क. नदीरूपाने ताम्रपवतांत प्रगट झाल्यानं त्या प्रवाहास teme | — 
न नांव am झाले. ताम्रगौरी श्रीमहावळेश्वरा सिध gal Hat, 
T असून हिचा ARTA इष्टफल मिळते. ब ताम्रगंगेत Si करू 
ज | पिण्ड तिलोदक दान केलें तरीही पितृगण Se होतात. ह्या ताम्नगेगेच्य i 
न | स्पद्दामात्राने aa उद्धार होतो; द्या ges एक कथा अशी AE 
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AT daier सक्षोरपायश्चित्त घेऊन उपवास करावा; दुसऱ्य 


` करावी. 'जीवसितापि ga ast चोपवासकम 1 E) 
. `` AS Gen चोपवासकमू ! ह्या वचनाप्रमाऽ 
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“एक मर्कट घायाळ होऊन ह्या नदीवरील वृक्षावर मरण 
शाचा सुखभागमात्र नदीत पडल्यांने तो राजपुत्र झाला; पण दे 
मकासारखाच राहिला. राजपुत्राच्या पित्याने एका सिद्धाकड्ून या. 
TE समजून घेतलं आणि गोकर्णास येऊन तो वृक्षावरील अ 
पजर SE ह्या पवित्र गंगेत पांडबिला; तेव्हा तो राजकुमार 
सुदर झाला. ' अस्थिनिक्षेप येथे करितात. जीवास ख प्रास होर 
श्री भद्रकाली पूर्वी वेत्रासुराच्या त्रासाच्या परिहारा्थ 1 i 
देकः विचार करित असतां त्यांच्यापासून एक शक्ति निर्माण 
तिने देवांच्या प्राथनंप्रमाणे वेत्रासुराचा संहा. 
|. कैला. पुढ SP निझुंभ देत्यांच्या संहाराथ शतश | 
_. = तावर राहिली. त्या संहारानंतर a 3 | 
शत्रस्थानाचं भद्र होण्याकरितां ह्या क्षेत्रद्वारी दक्षिणाभिमुख | j- 
eT राहिल्यानं हिला भद्र करणारी म्हणून “भद्रकाली? हे नांव 

याशिवाय Rae, RANG, शाल्मली, कपिलातीर्थ, अघना 
"gre: गोग, THER, इत्यादि मेक्षणीयखाने अः | 

` यात्राविधिः- सनातनआा्धरमः [नी गोकर्ण VS : 
Hs तयांनी ageet 
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.. पवेशमात्रेकरून नष्ट होतात ॥१॥ श्रीमहाबलाच्या दिव्य प्राणालिंग' 


OR) 


| 
वयम RC e X RE an करे 


ज्यास आई नसून पिता जीवंत आहे त्यानाही क्षेत्रविधि पाळणे | 

जरूर आहे ! | 

`. QRA- अपि पापशतं कृत्वा ब्रह्महत्यादि मानवः । UET 

प्रविश्य गोकर्ण सदयो मुच्येत पातके: ॥ दृष्टा वा दिव्यिंगं च श्रत्वा | 

-बा सागरध्वनिम्‌ | कोटितीर्थे नरः खात्वा Yaa न Bag ॥ | 

“अज्ञानाने शतश: महापातके जरी घडली तरी ती श्रीगोकण क्षेत्र |. 
| 


AF), 
i ee oe 


Ss 


t 


| दशनानं, सवेतीथेमयसागरध्वनिश्रवणाने, श्रीकोरितीथेखानाने TI 
` वास चुकतो. अर्थातू मुक्ति मिळते! | | | 















SS क्षमधु 
मधुरपातस्यापि विषमनयनस्य 
भगवतः श्री महाबलस्य 
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